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A. Teile- und Funktionsliste  

A Empfänger 
   (Kopfhörer)  
 

B Sender 

1. Batteriefachabdeckung 7. Betriebsanzeige 
(vorn)  

2. EIN/AUS-Schalter und 
Lautstärkeregler  

8. Ein/Aus- und 
Funktionsschalter 
(Funktionen: Audio-Chat / 
Überwachung / Drahtloser 
Kopfhörer / AUS)  

 

3. Sendersuchtaste  
 

9.  Mikrofonbuchse (MIC)  

4. Rücksetztaste  10.  Stromversorgungsbuchse 
(4,5 VDC - Netzteil nicht im 
Lieferumfang enthalten) 

5. Betriebsanzeige  
 

11.  Einbaumikrofonbuchse 
(MIC) 

6. Audio-Buchse 
 

12.  Eingebautes Audiokabel  
 

Mitgeliefertes Zubehör: 
Audiokabel 

13.  Batteriefach (unten)  

Stellen Sie sicher, dass die Lautstärke nicht zu laut ist, 
bevor Sie Ihre Kopfhörer nutzen.  

 

Um mögliche Hörschäden zu 
vermeiden, hören Sie nicht über 
einen längeren Zeitraum mit hoher 
Lautstärke. 
Stellen Sie die Lautstärke so ein, 
dass sie Ihrer Hörempfindlichkeit am 
besten entspricht. 

  

 
B. Technische Daten 

Sender 
Sendefrequenz: 87,5 MHz 
Modulationsmodus: UKW 
Sendereichweite: 30 m (ohne Störung) 
Stromversorgung:  2x AAA-Batterien (3 V) oder 4,5 VDC  
 
Empfänger (Kopfhörer) 
Frequenzbereich: 87,5 - 108 MHz für FM-Radio und 87,5 
MHz für drahtlose Kopfhörer 
Empfangsmodus: UKW 
Verzerrung: ≤ 2 % 
Stromversorgung 2x AAA-Batterien (3 V) 
 

C. Teile 
 

 
 

D. Einlegen der Batterien 

Kopfhörer:  

1. Öffnen Sie die Batteriefachabdeckung. 

2. Legen Sie zwei AAA-Batterien gemäß den 
Polaritätsmarkierungen (+/-) in das Batteriefach ein.  

3. Schließen Sie die Abdeckung.  

 
 

Sender:  

Wiederholen Sie die gleichen Schritte von 1 bis 3 wie 
oben.  

 

 

 

 
Verwendung 
Kabelverbindungen 

 
Drahtlose Kopfhörer 
 
(1) Stecken Sie nach dem Einlegen der Batterien in den 

Empfänger und den Sender das Audiokabel des Senders 
in die AUDIO-OUT-Buchse des elektronischen Geräts. 
Siehe Abbildung 1 oben.  

(2) Stellen Sie den Funktionsschalter (9) des Senders auf 
„Wireless Headphones“. Die Anzeigeleuchte am Sender 
leuchtet auf. 

(3) Drehen Sie den Ein/Aus-Schalter (2) ein klein wenig 
Richtung „ON“ – gerade weit genug, um die Kopfhörer 
einzuschalten. Die Anzeigeleuchte leuchtet auf und zeigt 
an, dass die Kopfhörer eingeschaltet sind. 

(4) Verwenden Sie denselben Schalter, um die Lautstärke 
einzustellen.  

Im Lieferumfang enthalten  
Sender 1 
Empfänger (Kopfhörer)  1 
Bedienungsanleitung  1 
Audiokabel 1 

Audio out socket = Audio-
Ausgangsbuchse 

headphone socket = 
Kopfhörerbuchse 

Rear of PC = Rückseite des 
PCs 

Audio out socket = Audio-
Ausgangsbuchse 

Microphone in socket = 
Mikrofoneingangsbuchse 

Audio cable = Audiokabel 

headphone socket = Kopfhörerbuchse  
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(5) Drücken Sie die Taste „RESET“ und dann die Taste 

„SCAN“ am Kopfhörer.  
 
Drahtloser Audio-Chat  

(1) Schließen Sie das eingebaute Audiokabel des Senders 
an die Audioausgangsbuchse eines PCs an. Stecken Sie 
dann ein Ende des Audiokabels in die Mikrofonbuchse 
(MIC) am Sender und das andere Ende in die 
Mikrofonbuchse am PC. (Siehe Abb. 2.)  

(2) Drehen Sie den Ein/Aus-Schalter des Kopfhörers auf 
„ON“. Die Anzeigeleuchte leuchtet auf. Stellen Sie das 
eingebaute Mikrofon des Senders (12) so vor sich auf, 
dass Sie 0,5 m vom Mikrofon entfernt sind. (Siehe 
Abb. 3.)  

(3) Öffnen Sie das Chat-Tool und stellen Sie den 
Funktionsschalter des Senders auf „Audio Chat“. 
Schalten Sie das Empfangsgerät ein. Die Anzeigeleuchte 
am Kopfhörer leuchtet auf. Stellen Sie die Lautstärke ein. 
Jetzt können Sie mit Ihren Freunden über SKYPE, MSN, 
QQ chatten. Drücken Sie die Taste „RESET“ und dann 
die Taste „SCAN“. 
 

Drahtlose Überwachung 

Dieser Modus erfordert Stromversorgung durch 
Batterien von Sender und Kopfhörer. 
Stellen Sie den Sender z. B. in die Nähe Ihres Babys und 
drehen Sie das Mikrofon in seine Richtung.  

(1) Stellen Sie den Funktionsschalter (9) auf 
„MONITOR“. Die Anzeigeleuchte leuchtet auf. 

(2) Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter des Kopfhörers auf 
„On“. Die Anzeigeleuchte leuchtet auf.  

(3) Drücken Sie die Taste „RESET“ und dann die Taste 
„SCAN“. Die Geräusche aus dem Raum sind über die 
Kopfhörer zu hören. 
 

FM-Radio hören  

Für diesen Modus verwenden Sie nur die Kopfhörer. Der 
Sender wird nicht benötigt.  

Drehen Sie den Ein/Aus-Schalter (2) ein klein wenig 
Richtung „ON“ – gerade weit genug, um die Kopfhörer 
einzuschalten. Die Anzeigeleuchte leuchtet auf und zeigt an, 

dass die Kopfhörer eingeschaltet sind. Drücken Sie die 
Taste „RESET“ einmal und dann die Taste „SCAN“. Das 
Radio findet automatisch einen gut empfangbaren 
Radiosender. Stellen Sie die Lautstärke ein. Um den 
Radiosender zu wechseln, drücken Sie erneut die Taste 
„SCAN“. 

Wenn der letzte Radiosender erreicht ist, drücken Sie die 
Taste „RESET“ und dann die Taste „SCAN“, um 
ausgehend vom ersten aktiven Radiosender zu starten. .  

Kopfhörer über Kabel verbinden  

Für diese Funktion sind keine Batterien im Kopfhörer 
erforderlich und der Sender wird nicht benötigt.  
Verwenden Sie das Audiokabel, um den Kopfhörer an ein 
elektronisches Gerät anzuschließen, z. B. MP3-Player, 
VCD-Player, DVD-Player usw. Siehe Abb. 4. 

E. Anmerkungen 
  Um den besten Empfang zu erzielen, verlängern Sie 

das Audiokabel des Senders oder platzieren Sie den 
Sender an einer höheren Stelle (das Sender-Audiokabel 
kann als Antenne verwendet werden).  
 

 Wenn der Ton verzerrt oder zu laut ist, kann der 
Empfang durch Verringern der Lautstärke der 
Signalquelle (Fernseher, VCD-Player, DVD-Player, PC, 
MP3-Player, Walkman usw.) verbessert werden.  

 

 Ersetzen Sie die Batterien, wenn folgende Probleme 
auftreten: 
1) Die Senderanzeige wird schwächer. 
2) Der Empfang ist schlecht. 
3) Die Lautstärke wird schwächer oder der Ton ist 
verzerrt.  

 

 Trennen des Geräts 
Wenn das Gerät nicht verwendet wird, drehen Sie den 
Funktionsschalter des Senders auf „OFF“, um ihn 
auszuschalten. Drehen Sie den Lautstärkeregler auf 
„OFF“. Die Anzeigeleuchte und der Empfänger schalten 
sich aus. Entnehmen Sie die Batterien, wenn das Gerät 
längere Zeit nicht benutzt wird.   

 
F. WARNUNGEN 

 Halten Sie es von Wärmequellen, direkter 
Sonneneinstrahlung, Feuchtigkeit, Wasser oder 
anderen Flüssigkeiten fern. 

 Nicht ins Wasser tauchen. 
 Vermeiden Sie starke Stöße und werfen sie es nicht. 
 Lassen Sie nicht fallen, kurzschließen, modifizieren, zerlegen 

oder beschädigen. 
 Versuchen Sie nicht, das Gerät zu reparieren. Alle Reparaturen 

müssen von einem qualifizierten Techniker ausgeführt werden. 
 

G. SICHERHEITSHINWEISE DEN AKKU 
BETTREFFEND 

 Bitte entnehmen Sie die Batterien aus dem Kopfhörer und dem 
Sender, wenn sie längere Zeit nicht verwendet werden.  

 Keine Alkali-Batterien, gewöhnliche Batterien (Zink-Kohle) und 
wiederaufladbare Batterien (z.B. NiMH-Akkus) vermischen. 

 Keine neuen mit gebrauchten Batterien mischen. 
 Nicht versuchen nicht wiederaufladbare Batterien aufzuladen. 
 Wiederaufladbare Batterien (Akkus) vor dem Laden möglichst 

aus dem Gerät nehmen. 
 Das Aufladen wiederaufladbarer Batterien muss immer unter 

Aufsicht eines Erwachsenen geschehen. 
 Verbrauchte Batterien entfernen. 
 Die Batteriepole nicht kurzschließen. 
 Immer Batterien empfohlener oder gleichwertiger Art 

verwenden. 
 Batterien richtig gepolt einlegen.  

 
ACHTUNG: Dieses Gerät dürfen Sie nicht zusammen mit 
Ihrem Hausmüll entsorgen. Für diese Art von Produkten wird 
von den Gemeinden ein Getrenntsammelsystem 
bereitgestellt. Erkundigen Sie sich bei Ihrer 
Gemeindeverwaltung, um Informationen über die Standorte 
der Sammelstellen zu erhalten.  Elektro- oder 
Elektronikprodukte enthalten gefährliche Substanzen, die 
negative Auswirkungen auf die Umwelt oder die menschliche 
Gesundheit haben, und müssen daher recycelt werden.  
Dieses Symbol gibt an, dass die Entsorgung der Elektro- und 
Elektronikgeräte über ein Getrenntsammelsystem erfolgt. Es 
stellt eine Mülltonne mit Rädern dar, die durch ein Kreuz 
durchgestrichen ist.  
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